TACTICAL POLYMER SD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER - APEX
TACTICAL SPECIALTIES INC APEX POLYMER ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER

The Apex Polymer Action Enhancement Trigger Kit directly replaces the factory
hinged trigger with a solid body polymer trigger with a center mounted pivoting
safety. The rounded face of the trigger provides a smooth, comfortable surface
for the shooter’s finger while firing. The trigger also reduces pre-travel by
approximately 20% and over travel by 10% when compared to the factory trigger
and is perfect for use in SD and Sigma pistols. The reduced power trigger spring
kits can be special ordered. Use item 000-002-152 for Sigma.

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC APEX POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Product no.: 100013547

Mfr. No.: 107-003

Finish: Black

Make: Smith & Wesson

Model: Sigma

Style: Factory Replacement

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 856008005352

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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TACTICAL POLYMER SD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER

Sicherheitshinweisanleitung

Einleitung

Danke, dass du das Apex Polymer Action Enhancement Trigger Kit gekauft hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lese das gesamte Dokument sorgféltig durch, bevor du es installierst und verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde entwickelt, um hohe Sicherheitsstandards zu erftillen. Stelle sicher,
dass du alle Anweisungen fiir die sichere Verwendung befolgst.

Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines Sicherheitsproblems werden Riickrufhinweise bereitgestellt. Uberpriife
regelmaRig die Informationen zu Rickrufen.

OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die Sicherheitsvorschriften
einhalt.

Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
aul3erhalb der Reichweite von Minderjéahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die vom Hersteller angegebene
EUKontaktstelle.

Schnelle Warnungen: Informiere dich tGber die Produktsicherheit Gber die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Anweisungen lesen: Lese immer die Installations und Nutzungshinweise, bevor du das Produkt verwendest.

* Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Abzug um. Vermeide es, ihn fallen zu lassen oder

unsachgemalf zu behandeln, um Schaden zu vermeiden.

Installation: Stelle sicher, dass der Abzug von einem qualifizierten Blichsenmacher oder einer sachkundigen
Person installiert wird.

Kompatibilitat: Uberprife, ob der Abzug mit deinem spezifischen Waffenmodell (Smith &amp; Wesson
Sigma) kompatibel ist.

RegelmiRige Kontrollen: Uberpriife regelmafig den Abzug auf Anzeichen von VerschleiRR oder
Beschadigung. Ersetze ihn bei Bedarf.

Verwende geeighete Munition: Verwende immer Munition, die mit deiner Waffe kompatibel ist, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation.

2. Installation:
® Entferne den werkseitigen Abzug gemaf dem Handbuch der Waffe.
® |nstalliere den Apex Polymer Action Enhancement Trigger, indem du folgende Schritte befolgst:
® Richte den Abzug mit dem drehbaren Sicherheitsmechanismus aus.
® Sichere den Abzug mit der bereitgestellten Hardware.
® Stelle sicher, dass der Abzug frei beweglich ist und die Sicherheit richtig funktioniert.

3. Testen:

® Flhre nach der Installation einen Funktionstest in einer sicheren Umgebung durch.
® Stelle sicher, dass der Abzug reibungslos funktioniert und die Sicherheit ordnungsgeman einrastet.

4. Nutzung:
® Halte beim Schiel3en einen richtigen Griff und eine stabile Haltung.
® Halte deinen Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

® Sei dirimmer deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Hintergrund beim Schiel3en sicher
ist.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
® Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zum Apex Polymer Action Enhancement Trigger Kit wende dich bitte an die vom Hersteller
bereitgestellten Kontaktdaten, die mit deinem Produkt geliefert werden.

Danke, dass du Sicherheit priorisierst. GenieRe dein verbessertes SchieRerlebnis verantwortungsbewusst!



TACTICAL POLYMER SD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Apex Polymer Action Enhancement Trigger Kit. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read the entire document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed to meet high safety standards. Ensure that you follow all
instructions for safe use.

® Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be provided. Always check for updates
regarding product recalls.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay informed about product safety through the EU’s Safety Gate platform.
Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the installation and usage instructions before use.
Proper Handling: Handle the trigger with care. Avoid dropping or mishandling it to prevent damage.
Installation: Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith or a knowledgeable individual.
Compatibility: Verify that the trigger is compatible with your specific firearm model (Smith &amp; Wesson
Sigma).

Regular Checks: Regularly inspect the trigger for signs of wear or damage. Replace if necessary.

® Use Appropriate Ammunition: Always use ammunition that is compatible with your firearm to prevent
malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary tools for installation.

2. Installation:

® Remove the factory trigger according to the firearm’s manual.

® |[nstall the Apex Polymer Action Enhancement Trigger by following these steps:
® Align the trigger with the pivoting safety mechanism.
® Secure the trigger in place using the provided hardware.
® Ensure that the trigger moves freely and the safety functions correctly.

3. Testing:

® After installation, conduct a function test in a safe environment.
® Ensure that the trigger operates smoothly and that the safety engages properly.

4. Usage:
® When firing, maintain a proper grip and stance.

® Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
® Always be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when firing.



Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Apex Polymer Action Enhancement Trigger Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy your enhanced shooting experience responsibly!



GATILLO DE MEJORA DE ACCION DE POLIMERO
TACTICAL

Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Mejora de Accién de Polimero Apex. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacidn para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee todo el documento
cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto esta disefiado para cumplir con altos estandares de seguridad.
Asegurate de seguir todas las instrucciones para un uso seguro.

Recalls Mejorados: En caso de un problema de seguridad, se proporcionaran avisos de recall. Siempre
verifica las actualizaciones sobre recalls de productos.

Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantenlo fuera
del alcance de menores.

Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, por favor contacta al punto de contacto
designado en la UE proporcionado por el fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre la seguridad del producto a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Lee las Instrucciones: Siempre lee y comprende las instrucciones de instalacién y uso antes de usar el
producto.

Manejo Apropiado: Maneja el gatillo con cuidado. Evita dejarlo caer o manejarlo de manera inapropiada para
prevenir dafos.

Instalacion: Asegurate de que el gatillo sea instalado por un armero calificado o una persona conocedora.
Compatibilidad: Verifica que el gatillo sea compatible con tu modelo especifico de arma de fuego (Smith
&amp; Wesson Sigma).

Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente el gatillo para detectar signos de desgaste o dafio.
Reemplazalo si es necesario.

Usa Municién Apropiada: Siempre utiliza municidon que sea compatible con tu arma de fuego para prevenir
malfunciones.

Instrucciones para la Instalacién y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® Redlne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:
® Retira el gatillo de fabrica de acuerdo con el manual del arma de fuego.
® |nstala el Gatillo de Mejora de Accién de Polimero Apex siguiendo estos pasos:
® Alinea el gatillo con el mecanismo de seguridad pivotante.

® Asegura el gatillo en su lugar utilizando el hardware proporcionado.
® Asegurate de que el gatillo se mueva libremente y que la seguridad funcione correctamente.

3. Prueba:

® Después de la instalacion, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
® Asegurate de que el gatillo funcione suavemente y que la seguridad se active correctamente.

4. Uso:
® Al disparar, mantén un agarre y una postura adecuados.

® Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Siempre mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un fondo seguro al disparar.

Instrucciones de Eliminacion
® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

* No elimines el producto en la basura doméstica.
® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit de Mejora de Accién de Polimero Apex, por favor consulta
la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada de manera responsable!



GACHETTE D'AMELIORATION D'ACTION EN
POLYMERE TACTIQUE

Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le kit de gachette d'amélioration d'action en polymere Apex. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation sGre de ce produit. Veuillez lire l'intégralité du
document attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité du produit : Ce produit est congu pour répondre a des normes de sécurité élevées. Assurezvous de
suivre toutes les instructions pour une utilisation sdre.

®* Rappels Améliorés : En cas de probléme de sécurité, des avis de rappel seront fournis. Vérifiez toujours les
mises a jour concernant les rappels de produits.

* Achats en ligne : Si acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les réglementations de sécurité.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Tenezle
hors de portée des mineurs.

* Point de Contact UE : Pour toute question de sécurité, veuillez contacter le point de contact désigné par le
fabricant.

* Alertes Rapides : Restez informé sur la sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Lire les Instructions : Lisez et comprenez toujours les instructions d'installation et d'utilisation avant de
l'utiliser.

* Manipulation Appropriée : Manipulez la gachette avec soin. Evitez de la laisser tomber ou de la maltraiter
pour prévenir les dommages.

® |nstallation : Assurezvous que la gachette est installée par un armurier qualifié ou une personne
expérimentée.

* Compatibilité : Vérifiez que la gachette est compatible avec votre modéle d'arme spécifique (Smith &amp;
Wesson Sigma).

® Controles Réguliers : Inspectez régulierement la gachette pour détecter des signes d'usure ou de
dommages. Remplacezla si nécessaire.

® Utiliser des Munitions Appropriées : Utilisez toujours des munitions compatibles avec votre arme pour
éviter les dysfonctionnements.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :
® Retirez la gachette d'origine selon le manuel de I'arme a feu.
® |nstallez la gachette d'amélioration d'action en polymére Apex en suivant ces étapes :
® Alignez la gachette avec le mécanisme de sécurité pivotant.
® Fixez la gachette en place a I'aide du matériel fourni.
® Assurezvous que la gachette se déplace librement et que la sécurité fonctionne correctement.
3. Test:

® Apres linstallation, effectuez un test de fonctionnement dans un environnement sdr.
® Assurezvous que la gachette fonctionne correctement et que la sécurité s'enclenche correctement.

4. Utilisation :
® | orsque vous tirez, maintenez une prise et une posture appropriées.

® Gardez votre doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
® Soyez toujours conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un fond sdr lorsque vous tirez.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de gachette d'amélioration d'action en polymére Apex,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Merci de prioriser la sécurité. Profitez de votre expérience de tir améliorée de maniére responsable !



TACTICAL POLYMER SD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER

Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Kit di Miglioramento del Grilletto in Polimero Apex. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
I'intero documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto € progettato per soddisfare elevati standard di sicurezza. Assicurati
di seguire tutte le istruzioni per un uso sicuro.

Richiami Potenziati: In caso di problemi di sicurezza, verranno forniti avvisi di richiamo. Controlla sempre gli
aggiornamenti relativi ai richiami dei prodotti.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori
dalla portata dei minori.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, ti preghiamo di contattare il punto di contatto UE
designato fornito dal produttore.

Allerta Rapida: Rimani informato sulla sicurezza del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Leggi le Istruzioni: Leggi sempre e comprendi le istruzioni per l'installazione e I'uso prima dell'uso.
Manipolazione Corretta: Maneggia il grilletto con cura. Evita di farlo cadere o di maneggiarlo in modo errato
per prevenire danni.

Installazione: Assicurati che il grilletto venga installato da un armaiolo qualificato o da una persona esperta.
Compatibilita: Verifica che il grilletto sia compatibile con il tuo modello specifico di arma (Smith &amp;
Wesson Sigma).

Controlli Regolari: Ispeziona regolarmente il grilletto per segni di usura o danni. Sostituiscilo se necessario.
Usa Munizioni Appropriate: Utilizza sempre munizioni compatibili con la tua arma per prevenire
malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® Rimuovi il grilletto di fabbrica secondo il manuale dell'arma.
® |nstalla il Grilletto in Polimero Apex Action Enhancement seguendo questi passaggi:
® Allinea il grilletto con il meccanismo di sicurezza pivotante.

® Fissa il grilletto in posizione utilizzando I'hardware fornito.
® Assicurati che il grilletto si muova liberamente e che la sicurezza funzioni correttamente.

3. Test:

® Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
® Assicurati che il grilletto funzioni senza problemi e che la sicurezza si attivi correttamente.

4. Uso:
® Quando spari, mantieni una presa e una posizione adeguate.

® Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
® Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere uno sfondo sicuro quando spari.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di Miglioramento del Grilletto in Polimero Apex, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata in modo responsabile!



TACTICAL POLYMER SD ACTION ENHANCEMENT
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Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Ulepszajacego Spust Apex Polymer Action. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
doktadne przeczytanie calego dokumentu przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo produktu: Produkt zostat zaprojektowany w celu spetnienia wysokich standardow
bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich instrukcji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania.

® Zwiekszone przypomnienia o wycofaniu: W przypadku probleméw z bezpieczeristwem, zostang
dostarczone powiadomienia o wycofaniu. Zawsze sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow.

® Zakupy online: Jesli zakupiono go online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepisow dotyczacych
bezpieczenstwa.

® Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj go w
miejscu niedostepnym dla nieletnich.

* EU Punkt kontaktowy: W celu uzyskania informacji o bezpieczenstwie, skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE dostarczonym przez producenta.

® Szybkie powiadomienia: Badz na biezaco z bezpieczenstwem produktdw za posrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Szczegodlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Przeczytaj instrukcje: Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania przed uzyciem.

* Odpowiednie obchodzenie sie: Obchodz sie ze spustem ostroznie. Unikaj upuszczania lub niewtasciwego
obchodzenia sie z nim, aby zapobiec uszkodzeniu.

® |nstalacja: Upewnij sie, ze spust jest instalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza lub osobe
posiadajgca odpowiednig wiedze.

* Kompatybilno$é: Sprawdz, czy spust jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem broni palnej (Smith
&amp; Wesson Sigma).

®* Regularne kontrole: Regularnie sprawdzaj spust pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. W razie
potrzeby wymien go.

* Uzywaj odpowiedniej amunicji: Zawsze uzywaj amunicji, ktora jest kompatybilna z Twojg bronig palna, aby
zapobiec awariom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

® Usun fabryczny spust zgodnie z instrukcjg obstugi broni palnej.
® Zainstaluj spust Apex Polymer Action Enhancement, postepujac zgodnie z ponizszymi krokami:
® Wyreguluj spust z mechanizmem bezpieczenstwa.
® Zabezpiecz spust na miejscu za pomocg dostarczonych elementow.
® Upewnij sig, ze spust porusza sie swobodnie i ze mechanizm bezpieczenhstwa dziata
prawidtowo.

3. Testowanie:

® Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny w bezpiecznym otoczeniu.
® Upewnij sig, ze spust dziata ptynnie i ze mechanizm bezpieczenstwa dziata prawidtowo.

4. Uzytkowanie:

® Podczas strzelania zachowuj odpowiedni chwyt i postawe.
® Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.
® Zawsze badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz bezpieczne tto podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami, aby uzyskac¢ wtasciwe metody
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Zestawu Ulepszajgcego Spust Apex Polymer Action,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z ulepszonego
doswiadczenia strzeleckiego!



TACTICAL POLYMER SD ACTION ENHANCEMENT
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Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostitte Apex Polymer Action Enhancement Trigger Kitin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
ja tiedot tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue koko asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu tayttdmaan korkeita turvallisuusstandardeja. Varmista, etta
noudatat kaikkia turvallista kayttda koskevia ohjeita.

® Parannetut takaisinvedot: Turvallisuusongelmien sattuessa takaisinvetotiedotteet toimitetaan. Tarkista aina
tuoteuutiset takaisinvedoista.

® Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusmaarayksia.

® Erityinen kuluttajakeskittyminen: TAma tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Pid& se poissa alaikaisten
ulottuvilta.
EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa ota yhteytta valmistajan ilmoittamaan EUyhteyspisteeseen.

* Nopeat halytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Lue ohjeet: Lue ja ymmarra aina asennus ja kayttdohjeet ennen kayttoa.

Oikea kasittely: Kasittele liipaisinta varoen. Valta pudottamista tai vaarinkayttéa vaurioiden estamiseksi.
Asennus: Varmista, etta liipaisin asentaa pateva aseiden ammattilainen tai asiantunteva henkild.
Yhteensopivuus: Varmista, ettd liipaisin on yhteensopiva erityisen aseesi mallin (Smith &amp; Wesson
Sigma) kanssa.

® Saannolliset tarkastukset: Tarkista liipaisin saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda
tarvittaessa.

® Kayta sopivaa ammusta: Kayta aina ammuksia, jotka ovat yhteensopivia aseesi kanssa, jotta valtetaan
toimintahairiot.

Asennus ja kayttoohjeet
1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerada asennukseen tarvittavat tydkalut.

2. Asennus:

® Poista tehdasliipaisin aseen kayttéohjeiden mukaan.

® Asenna Apex Polymer Action Enhancement Trigger seuraavien vaiheiden mukaisesti:
® Kohdista liipaisin kdantyvan turvallisuusmekanismin kanssa.
® Varmista liipaisin paikalleen mukana tulevilla kiinnikkeilla.
® Varmista, ettd liipaisin liikkuu vapaasti ja etté turvallisuus toimii oikein.

3. Testaus:

® Asennuksen jélkeen suorita toimintatesti turvallisessa ymparistossa.
® Varmista, etta liipaisin toimii sujuvasti ja ettad turvallisuus aktivoituu oikein.

4. Kaytto:
®* Ampumisen aikana pida oikea ote ja asento.

® Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
® Ole aina tietoinen ymparistéstasi ja varmista turvallinen taustaa ampumisen aikana.



Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maéraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien osalta.

Lisétietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Apex Polymer Action Enhancement Trigger Kitistd, ota yhteytta
valmistajan antamaan yhteystietoon, joka on toimitettu tuotteesi mukana.

Kiitos, ettéd asetat turvallisuuden etusijalle. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta vastuullisesti!
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Séakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du kopte Apex Polymer Action Enhancement Trigger Kit. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sakerstélla séker anvéndning av denna produkt. Vanligen l&as hela
dokumentet noggrant innan installation och anvéandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

* Produktens sakerhet: Denna produkt &r utformad for att uppfylla héga sékerhetsstandarder. Se till att du
foljer alla instruktioner for séaker anvandning.

* Forbattrade aterkallelser: Vid en sikerhetsfraga kommer aterkallelsemeddelanden att tillhandahéllas.
Kontrollera alltid for uppdateringar angaende produktaterkallelser.

® Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att séljaren uppfyller sakerhetsféreskrifter.

* Sarskild konsumentfokus: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
minderariga.

® EU kontaktpunkt: For sakerhetsforfragningar, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som
tillhandahalls av tillverkaren.

* Snabba varningar: Hall dig informerad om produktens sakerhet genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Lis instruktionerna: Las alltid och forstd installations och anvandningsinstruktionerna innan anvandning.

® Korrekt hantering: Hantera avtryckaren med omsorg. Undvik att tappa eller misshandla den for att férhindra
skador.

® |nstallation: Se till att avtryckaren installeras av en kvalificerad vapensmed eller en kunnig person.

* Kompatibilitet: Kontrollera att avtryckaren &r kompatibel med din specifika vapentyp (Smith &amp; Wesson
Sigma).

* Regelbundna kontroller: Inspektera regelbundet avtryckaren for tecken pa slitage eller skada. Byt ut den vid
behov.

® Anvand lamplig ammunition: Anvand alltid ammunition som &r kompatibel med ditt vapen for att foérhindra
funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg for installation.

2. Installation:
® Ta bort fabriksavtryckaren enligt vapnets manual.
® |nstallera Apex Polymer Action Enhancement Trigger genom att folja dessa steg:
® Justera avtryckaren med den pivotande sdkerhetsmekanismen.

® Fast avtryckaren pa plats med den medféljande hardvaran.
® Se till att avtryckaren ror sig fritt och att sékerheten fungerar korrekt.

3. Testning:

® Efter installationen, genomfér ett funktionstest i en saker miljo.
® Kontrollera att avtryckaren fungerar smidigt och att sékerheten aktiveras korrekt.

4. Anvandning:
® Vid skott, uppratthall ett korrekt grepp och stéllning.

* Hall fingret borta frdn avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
® Var alltid medveten om din omgivning och se till att det finns en séker bakgrund nar du skjuter.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta metoder foér kassering.

Kontaktinformation fér ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende Apex Polymer Action Enhancement Trigger Kit, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med produkten.

Tack for att du prioriterar sakerhet. Njut av din forbattrade skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!
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Pfirucka bezpecénostnich pokyn
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pro vylepSeni spousté Apex Polymer Action. Tato pfirucka poskytuje ddlezité
bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed instalaci a pouzitim si
prosim peclivé pfectéte cely dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrZzen tak, aby splfioval vysoké bezpecnostni standardy. Ujistéte
se, ze dodrzujete vSechny pokyny pro bezpec€né pouzivani.

® ZvysSené odvolani: V pfipadé bezpecnostniho problému budou poskytnuta oznameni o stazeni. Vzdy
kontrolujte aktualizace tykajici se stazeni produktu.

* Online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, ze prodejce splfiiuje bezpecnostni
predpisy.

® Zameéreni na zvlastni spotiebitele: Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych.

® Kontaktni misto v EU: Pro bezpecnostni dotazy se prosim obratte na urCené kontaktni misto v EU, které
poskytl vyrobce.

® Rychlé upozornéni: Zlstarite informovani o bezpecnosti produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatieni pfi pouziti

* Prectéte si pokyny: VZdy si pfectéte a pochopte pokyny pro instalaci a pouzivani pfed pouzitim.

® Spravné zachazeni: S triggerem zachazejte opatrné. Vyhnéte se padu nebo nespravnému zachézeni, abyste
predesli poSkozeni.

® |nstalace: Ujistéte se, Ze trigger je instalovan kvalifikovanym zbrojifem nebo znalou osobou.

* Kompatibilita: Oveéfte, Ze trigger je kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem zbrané (Smith &amp; Wesson
Sigma).

* Pravidelné kontroly: Pravidelné kontrolujte trigger na zndmky opotfebeni nebo poskozeni. V pfipadé potfeby
vymeénite.

®* Pouzivejte vhodnou munici: VZdy pouzivejte munici, které je kompatibilni s vasi zbrani, abyste pfedesli
porucham.

ye

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.
® Shromazdéte potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:
® Qdstrante tovarni spoust’ podle manudlu zbrané.
* Nainstalujte trigger Apex Polymer Action Enhancement Trigger podle nasledujicich krokd:
® Zarovnejte trigger s pohyblivym bezpecnostnim mechanismem.

® Zaijistéte trigger na misté pomoci dodaného hardwaru.
® Uijistéte se, Ze trigger se volné pohybuje a bezpe€nost funguje spravné.

3. Testovani:

® Po instalaci provedte funkéni test v bezpecném prostiedi.
® Ujistéte se, ze trigger funguje hladce a zZe bezpecnost se spravné aktivuje.

4. Pouzivani:
® P¥i stfelbé udrzujte spravny uchop a posto;.

® Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.
* Vzdy méjte na paméti své okoli a zajistéte bezpecné pozadi pfi stfelbé.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nezlikvidfiujte produkt v domacim odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady pro vylepSeni spousté Apex Polymer Action se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce poskytnuté s vasim produktem.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost. UZijte si své vylepSené stielecké zazitky zodpovédné!



